archibel

Homeopathic Software

RADAR

EH
Winchip
Case Taker

Manual de instalacién y de actualizacion



Archibel S.A. BUENO Manuel completo d'Installation SIT.doc-

JAY 1 (=0 (oo [o TR 2
Configuraciéo minima requerida.........ccccceeeeeiiieeneeen. 2
Contenido de la caja con su programa.................... 3

Consejos para la llave de seguridad jError! Marcador no
definido.

Preparacion de la Instalacion...........cccooeeeeeeeeeeeennnn. 5
Diferentes Tipos de Instalacion.............ccccceeeeennee. 7
Nueva instalacion ..........ccccooiiiieeiiiee, 8
Actualizacién, Ampliacion ............ccccceeveeeeeeenennnnnnnns 8
Reinstalacion .........ccooooeieeiiiiiieeeececceeceecceeeeeeeeee, 9
Instalacion del Programa..........cooooiiiiieiiiinnnnnees 11
Instalacion TiPiCa........cccuuveieeiieee e 13
Instalalacion personalizada...........cccoeeeeeeeeeeeeeeennnn. 14
Instalacion en Red .......ccoooeiiiiiieiiieiicecceecceeeeeeee, 21
Que hedeinstalar? ........ccccooeeeccieeeeeeeeeeeeeee 22
COMO fUNCIONA?....oeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee s 22
En el puesto de trabajo individual......................... 23
Referente a la Llave de Seguridad ....................... 24
STe] o o 14 (=T I=Tol o (olo DRI 25

Ante todo...

Configuracién minima requerida

e Intel Pentium 4 o mejor

e 512 Mb de memoria RAM (recomendada)

e Windows 2000 SP2, Windows XP Home, Pro o Media,
Windows Vista

Puerto USB

Pantalla SVGA (800x600) o superior

Lector de DVD-ROM

Tarjeta de sonido (necesaria para multimedia)

30% de espacio libre en su disco duro
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Contenido de Ila caja con su programa

Si es la primera vez que va a usar nuestros programas, he
aqui los Medios o elementos contenidos en la caja que
recibié:

Un CD de instalacién llamado “Instalador Principal”
Un DVD-Rom llamado « Programs DVD » asi como
uno o varios DVD-Rom Data (el niumero depende de
las bases de datos adquiridas)

Notas de instalacién.

CD con los manuales de Radary E. H.

Una llave de seguridad. Esta llave de seguridad
habra de conectarse en el puerto paralelo (puerto
impresora) o en el puerto de tipo USB de su
computadora. Es indispensable para el uso de sus
programas RADAR o WinCHIP. Ha de estar
conectada a su ordenador, en caso contrario NO
arrancaran los programas.

ATENCION: NO CONECTE LA LLAVE DE
SEGURIDAD ANTES DE HABER INSTALADO
COMPLETAMENTE SU PROGRAMA.
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Consejos para la llave de sequridad.

Espere haber completado la instalacion su programa
ANTES DE CONECTAR LA LLAVE de seguridad a su
ordenador. Ademas, la llave de tipo paralelo ha de
conectarse cuando la computadora y la impresora estén
apagadas. La conexion de las llaves de tipo USB se puede
realizar indistintamente con la computadora apagada o
encendida.

**IMPORTANTE***
NO MANIPULE su ordenador con la llave conectada.

Desconéctela SIEMPRE antes de guardar su computadora
portatil en el maletin de transporte.

La garantia no tendra validez en el caso de dafios o de
rotura de una llave de seguridad por negligencia o mala
manipulacion. La llave de seguridad podra ser
reemplazada por otra, siendo los gastos a su cargo.

En ningun caso, ARCHIBEL S.A., ni sus distribuidores ni
sus representantes seran responsables de los danos
causados directamente o indirectamente al sistema
informatico del cliente o usuario, hardware o software, ni de
pérdida de datos, de ingresos, beneficios, ahorros asi como
de cualquier posible dafno directo o consecutivo, aun en el
caso que ARCHIBEL S.A. haya sido avisada de la
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posibilidad de dafos; ARCHIBEL S.A. ni sus distribuidores
ni sus representantes nunca seran responsables en el caso

de wuna queja por vuestra parte, basada sobre Ila
reclamacion de una tercera persona.. ARCHIBEL S.A. no
podra, de ninguna manera, tomar a su cargo los gastos
ocasionados por la intervencién de una tercera persona
para operaciones de mantenimiento, consultoria, instalacién
de programas nuevos 0 actualizaciones, ni en el caso de
recuperacion de datos ni de cualquiera otra operacion de
este tipo o similar. Una asistencia técnica para los usuarios
de los productos de ARCHIBEL S.A. serd brindada
gratuitamente por nuestra Hotline accesible por teléfono,
fax, e-mail y pagina Web (ver al final de este documento).

Notas:

= NO es necesario conservar los disquetes ni los CD-
Rom de instalacion de las versiones anteriores,
excepto si desea reinstalar una version antigua.

» Si ha adquirido una actualizacién de Radar pero no
del programa Winchip Profesional, HA de
CONSERVAR los disquetes y los CD-Rom de
instalacién de las versiones anteriores por si tuviese
que volver a reinstalar Winchip.

PREPARACION DE LA INSTALACION

Asegurese de cerrar todos los programas que se estén
ejecutando. También le aconsejamos desactivar durante
esta instalacién, su programa Antivirus o cualquier otro
programa que funcione automaticamente (Refiérase a la
documentacion del programa antivirus para desactivarlo).
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= Cierre todos los programas abiertos .
» Inserte el CD-Rom de instalacién en el lector de
DVD-Rom/CD-Rom
» La instalacion tendria que arrancar automaticamente
(si la ejecucion automatica esta activada). Si no es el
caso,
o Haga Clic en Inicio y elija « ejecutar »
o Teclee la letra de su lector DVD-Rom seguida
de un doble punto ( : ), una barra invertida (\) y
las palabras ‘setup.exe’. Por ejemplo, si la
letra de su lector DVD-Rom es D, teclee
D:\setup.exe
o Clic en OK para arrancar la instalacion

Nota :

DVD RW Drive (E) ARCHINST

archibel

[T Always do this for software and games:

Install or run program

= Run setup.exe
aithibe] Published by Macrovision Corporation

General options

Open folder to view files
using Windows Expl

Set AutoPlay defaults in Control Panel
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En Windows XP y Vista, esta ventana aparece
automaticamente al insertar un DVD-ROM/CD-ROM en el
lector. Basta cerrarla con un Clic en « Cancelar ».

Antes de iniciar la instalacion, el programa le preguntard si
desea leer o imprimir el manual de instalacién.

\ ? ) Woulez-vous voir le manuel dinstallation complet maintenant.

[ Qi ] [ Mon

Senale no y continle

Installation CD for Archibel Products Setup

Etat de l'installation

llation du logiciel

InstallShield ]

El programa estara ahora en curso de instalacion...
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DIFERENTES TIPOS DE INSTALACION

» Lea el capitulo siguiente para saber mas acerca de
los diferentes tipos de instalacién:
o Nueva instalacion
o Actualizacién o Ampliaciones
o Reinstalacion
= El capitulo llamado « Instalacién » describe el
proceso de instalacién en si.
= Si dispone de una version en Red, ha de referirse al
capitulo apropiado « Instalacién en RED »

Nueva instalacion

Elija este tipo de instalacion
» Sinunca habia instalado un programa de Archibel
anteriormente

Actualizaciones y,0 Ampliaciones
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Archibel products installation - InstallShield Wizard

Selection de la mise a jour

InstaliShield [ < Précédent H Suivant > | Arnuer

Elija este tipo de instalacidon

Si actualiza su programa RADAR 6, 7, 8 0 9 a
RADAR 10.

Si desea ampliar las funcionalidades de su programa
adquiriendo nuevos modulos o repertorios como el
Maodulo de Analisis Miasmatico del Dr. Giampietro, o,
el del Dr. Proceso Sanchez Ortega (ver
disponibilidad), VES, Herscu, Béenninghausen,...etc.

Caracteristicas de este tipo de instalaciones:

La dltima versibn de nuestros programas sera
instalada.

La configuracién actual serd mantenida

Solo las bases de datos suplementarias son
instaladas (si, por ejemplo, el Synthesis ya esta
presente, no sera sobrescrito)
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El programa de instalacién detecta los afadidos
personales hechas en el repertorio y las transfiere en
el nuevo al finalizar el proceso de instalacion.

Antes de empezar con la instalacion, el programa le
aconseja realizar una copia de seguridad completa
de su version actual.

Reinstalacion
Elija este tipo de instalacién:

Si desea reinstalar los programas y/o las bases de
datos con los parametros iniciales

Si desea instalar RADAR 10 conservando su antigua
version. En este caso, elija «instalacién
personalizada » y defina otro directorio para instalar
RADAR 10.

Archibel products installati nstallShield Wizard

Localisation du programme Radar

Choisissez un dossier |z| e

veuillez sélectionner le dossier dinstallation. Modifer...

Chemin d'accés :
| ciipapar1n|

Répertoaires :
. -3 RADAR

3 BHM

) BIN
- BINLG
{5 cases
5 CONFID

10 DATA

-5 FreeNotes
-1 IMAGES o

InstaliShizld [ < Précédent H Suivant » l Arnuler
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Caracteristicas de este tipo de instalacién:

= Los programas  seleccionados (en  modo
personalizado) seran sobrescrito.

» |a configuracion actual sera conservada.

* Unicamente seran instaladas las bases de datos
suplementarias (si, por ejemplo, dispone ya de un
repertorio Synthesis, no sera sobrescrito)

= El programa de instalacion detecta los anadidos
personales hechas en el repertorio y las transfiere en
el nuevo al finalizar el proceso de instalacion.

= Antes de empezar con la instalacion, el programa le
aconseja realizar una copia de seguridad completa
de su version actual.

LA INSTALACION DEL PROGRAMA.

Una pantalla de bienvenida aparecera. Puede ver el numero
de la version de instalacién. Anételo, podria ser Gtil para un
contacto con el Servicio Técnico, Hotline.
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Archibel products installation - InstallShield Wizard

Installation des Produits Archibel [¥ 1.68) - 2007/03/13

Annuler l

InstaliShield . :T < Frécédent H

I

= (Clic en « siguiente »

Las condiciones de uso de la Licencia aparecen en la
pantalla. Si las acepta
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Archibel products installation - InstallShield Wizard

Contrat de licence

PLEASE READ CAREFULLY BEFORE INSTALLING, AGREEMENT, LICENCE AND  #
‘WARRANTY

All products of ARCHIBEL S.A. or an affiliate (ARCHIBEL 5. 4.}, including
evaluation packages, hardware, diskettes, protection keys and the user manual
{collectively, the "Product”) and sl future orders, are subject to the terms
stated below.

If wou do not accept these terms, please return the full program including sl
items to us postage prepaid within seven days. We will refund the cost of the
program less freight and normal handling charges,

Radar and EH are registered trademarks of Archibel 5.4,
'WinCHIP is a registered trademark of HWS Homeopathic Medecine Software

IHPORTANT NOTIC

o i S R

[.<Erécédant H Suivant > -] Annuler ]

= Clic en « Acepto » y, después en « siguiente »

Archibel products installation - InstallShield Wizard

Informations personnelles

Hom

George Dubais

[<Erécédenl ” Suivant » " l Annuler "

Irist
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= Teclee su Nombre y Apellido. Puede usar de 2 a 30
letras. Su nombre aparecera en todos los
documentos impresos a partir de Radar (Ej. : analisis
repertorizaciones)

= Clic en « siguiente »

Aparece ahora la pantalla donde ha de elegir el tipo de
instalacion:

Archibel products installation - InstallShield Wizard

L

InstallShied < Précédent ] { Suivant 3 Annuler

Instalacion Tipica

Este proceso de instalacién por defecto es el mas sencillo
ya que instala automaticamente todos los componentes de
Su programa, es decir

» Las bases de datos (keynotes y repertorios)

» Todos los programas y modulos

» Todos los ficheros multimedia

= (Clic en « Siguiente »
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Eligiendo la instalacion Tipica, todos los programas y las
bases de datos son instaladas en " C © donde se ubica
Windows, es decir en la mayoria de los casos. Si eligio
este tipo de instalacién, puede pasar directamente al
capitulo « Instalacion »

Instalacion personalizada

Elija este procedimiento de instalacion si
» Procede a una instalacion parcial
» Cuando no desea instalar todas las bases de
datos por falta de espacio en su disco duro o
por cualquier otro motivo.

= Clic en « Siguiente »

Nota: En todo momento podra hacer Clic en el botén
« atras » para volver a la pantalla anterior.

= Elija ahora los programas que desea instalar usando los
botones « seleccionar todo » y « deseleccionar todo » 0
marcando/desmarcando las casillas correspondientes a
los programas deseados.
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Archibel products installation - InstallShield Wizard

Installation personalisée -

Bazes de Données Radar
Fichier Patient ‘winChip

Sélectionner tout Effacer tout

Install5eld < Précédent ]I Suivant » l l Annuler

= Clic en « siguiente »

= Ha de escoger la ubicacién de su programa RADAR y
confirmar con un Clic en Siguiente

= Elija la ubicacién de su programa EH y confirme con un
Clic en « siguiente »

Aparecera una lista con los programas que se instalaran

-16 -



Archibel S.A. BUENO Manuel completo d'Installation SIT.doc-

Archibel products installation - InstallShield Wizard

Résumé des composants a installer :

Mous avez choisi d'installer les compozants suivants

Radar Programme [+ les modules optionnels)
Bases de Données Radar
Fichier Patient WinChip

Pour confirmer les sélections actuelles, cliquez sur suivant
Paur sjouter ou supprimer des composants, cliquez sur Précédent.

Inista

[ < Précédent H Suivant > I 1 annuler

Archibel products installation - InstallShield Wizard

Insérez le DYD correspondant dans le lecteur

IristallS

[<Elécédenl H Suivant > l I Annuler

-17-



Archibel S.A. BUENO Manuel completo d'Installation SIT.doc-

El programa de instalacion le propone insertar el DVD-ROM
« Programs DVD » en el lector.

» Asegurese que la letra vista en la pantalla corresponde a
la de su lector de DVD e inserte el DVD « Programs
DVD »

» Clic en « Siguiente »

Nota: En Windows XP y Vista, la ventana siguiente aparece
automaticamente, clic en « Anular - Cancelar ».

DVD RW Drive (E) ARCHINST

archibiel

[T] Always do this for software and games:

Install or run program

aithiti R“L” SED. eI

ished by Macrovision Corporation

General options

Open folder to view files
using Wind

Nindows Explorer

Set AutoPlay defaults in Control Panel

Entonces empieza el proceso de copiado de los datos. Esta
fase puede tardar hasta 10 minutos dependiendo de la
dimensién de la configuracién adquirida.
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Archibel products installation - InstallShield Wizard

Etat de l'installation

ienter... Etape @1 /41

InstallSfeld Annuler

El programa de instalacién le pedira también de insertar uno
o varios DVD Data. Estoa DVD estdn numerados:
compruebe que inserte el DVD adecuado en el momento

requerido.
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Archibel products installation - InstallShield Wizard

Installation des Produits Archibel

TinetallShield | [ <piczdert | suibant> | | avwer |

= Clic en « Siguiente »

El programa le pedird de marcar (con una palomita) los
repertorios que desea que se abran automaticamente al
iniciar Radar.
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Archibel products installation - InstallShield Wizard

Choisissez les répertoires & ouvrir au démamags

Selectionner tout Effacer tout

InstalShield ‘ < Précédent ” Suivant > Annuler

= (Clic en « Siguiente »

HASP Device Driver install utility

Please Wait ......

Los programas o pilotos (drivers) para la llave de seguridad
seran ahora instalados. Este proceso puede durar hasta 2
minutos.

Cuando estén instalados, aparecera este mensaje

Aladdin Device Driver, Installation Utility E'

The operation was completed successfully,

= (Clicen « OK »

-21-



Archibel S.A. BUENO Manuel completo d'Installation SIT.doc-

Sus programas y sus bases de datos ya estan instalados.

=  (Clic en « Terminar »

INSTALACION EN RED

Este capitulo describe las dos instalaciones 6ptimas para
una red:

» |nstalacion en el Servidor
= Instalacion en el puesto del usuario - cliente

Antes de explicar como se instala el programa, hemos de
definir los términos de Servidor y de Puesto del Usuario asi
como diferenciar los archivos que han de instalarse en cada
uno de los ordenadores y los que pueden compartir.

En una Red, hay un Servidor y un o varios Puestos de
Usuario también llamado Estacién Cliente.

= Sobre el Servidor, se pondremos las bases de datos
y los archivos compartidos. Igualmente se conectara
la llave de seguridad al Servidor.

» Un o varios Puestos Usuarios accederan a las bases
de datos que estan en el Servidor.

El Servidor puede ser un Servidor Dedicado o un
Ordenador Normal. Por Servidor Dedicado se entiende un
ordenador en el cual no se usara el programa RADAR ni
cualquier otro programa, ya que Unicamente servird para
almacenar los datos compartidos. Su carga dedicada esta
pues limitada y usaremos todas las potencialidades de cada
Puesto Usuario.
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Instalar programas en un Servidor es mas costoso, ya que
hemos de comprar un ordenador suplementario, El
Servidor, pero el uso y el mantenimiento es mas facil y
rapido (para las ampliaciones y las Copias de Seguridad) ya
que todas las bases de datos estan situadas en un mismo
ordenador.

.. Que hemos de instalar?

= En el Servidor: Instale todos los programas vy las
bases de datos.

» En los Puestos Usuarios: Instale unicamente los
programas en cada uno de los Puestos Usuarios.
iSin embargo, si desea igualmente usar un
ordenador fuera de la Red, (un portatil por
ejemplo), habra de instalar en esta unidad los
programas y las bases de datos!

IMPORTANTE: jPrimero ha de instalar nuestros productos
en el Servidor!

.. Como funciona?

En el Servidor:

Elija un tipo de instalacion (v. capitulo « diferentes tipos de
instalacion » y siga las instrucciones, como en el caso de
una instalaciéon normal.
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Al final de la instalacion, el programa le preguntara si esta
instalando en el Servidor.

= (Clicen « Si»

El programa le preguntara si desea que varios usuarios
puedan modificar las bases de datos al mismo tiempo. Si un
solo usuario tiene este derecho y los otros Unicamente
pueden consultarlas, CLIC en « NO ». Si varios usuarios
pueden modificar la base de datos, haga Clic en Sl. Este
modo de aplicacién es mas lento pero mas seguro en el
caso de que varias personas trabajan con el programa

= (Cuando la instalacion estéa finalizada, ha de insertar
la llave de seguridad especial para RED.

En el Puesto Usuario — Estacion Cliente

El proceso de instalacion es un poco diferente: Elija la
“instalacién personalizada” y no la tipica cuando se le
proponga diferentes tipos de instalacion.

Primero instale los programas, y, sOlo si desea usar esta
unidad fuera de la red, elija instalar las bases de datos.
Siga las instrucciones de la pantalla hasta que el programa
le pregunte si esta instalando en el Servidor:

= Ha de contestar « no »

A la pregunta siguiente:
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= (Conteste « no » si un solo usuario tiene el derecho
de modificar las bases de datos o « Si» si todos
pueden acceder a esta funcién.

Al finalizar la instalacién, esta ventana aparecera:

D Eigene Dateien

- Arbeitsplatz
- 31e-Diskatte ()
e PAMORAMIX (C:)
(-<zh DVD_9_GER (D:)

\-:g Metawerkumgebung

{5 Archibel Software

{C5) HMS Software 2
B X

o (o]

IV < Zuriick, “ \eiter > I [ Abbrechen ‘

» Este mensaje es MUY importante para su instalacion
ya que le permite localizar las bases de datos en la
Red. Use le boton « Recorrer - Explorar » para
recorrer la red y localizar el DIRECTORIO
«RADAR »

En relacion a la llave de seguridad

» Instale primero los programas y las bases de datos
en el Servidor

= Apague — desconecte el Servidor
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» Inserte la llave de seguridad en el puerto Paralelo o
USB del Servidor.
» Encienda - conecte de nuevo el Servidor.

SOPORTE TECNICO EN ESPANOL

En los teléfonos 01 (33)-36300495 / 36470161 /
3647 0169 Ext. 104.

En el correo radarsoftware@proddigy.net.mx

La pagina Web: http:// www.radarhomeopatia.com

SOPORTE TECNICO EN INGLES

Si tiene problemas o preguntas técnicas, no dude consultar
nuestra pagina Web en Internet www.archibel.com/support.
La respuesta a sus preguntas seguramente ya estara
presente.

También puede mandar un E-mail a support@archibel.com
o contactarnos al teléfono
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